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PREDSJEDNIKU SKUPSTINE CRNE GORE

PODGORICA

Vlada Crne Gore, na sjednici ad 27. novembra 2014. godine, utvrdila
je PREDLOG ZAKONA 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0
ZASTITI POTRO§AoA, koji Vam .0 prilogu dostavljamo radi stavljanja u
proceduru Skup§tine Crne Gore.

Za predstavnike Vlade koji áe uoestvovati u radu Skup'Stine i njenih
radnih tijela, prilikom razmatranja Predloga ovog zakona, odrecieni su dr
VLADIMIR KAVARIC, ministar ekonomije i mr JOVO RABRENOVIC,
generalni direktor Direktorata za razvoj nacionalnog brenda i za'Stitu
potro§a6a.

PREDSJEDNIK
Milo Dukanovia,s.r.



PRIJEDLOG

ZAKON 0 IZMJENAMA I DOPUNAMA ZAKONA 0 ZAgTITI POTROgAeA

Clan 1

U Zakonu o zagtiti potrogaea ("SluTheni list CG", broj 2/14) u elanu 7 sta y 4

mijenja se i glasi:

"Podaci u obavjegtenju o robi moraju biti od gtampani i napisani eitko, jasno,

razumljivo i lako uoeljivo. ".

Poslije stava 4 dodaju se dva nova stava koja glase:

"Podaci u obavieStenju o robi iz stava 3 ovog elana na odredenim proizvodima i u

odredenim objektima moraju da budu istaknuti i na Brajevom pismu.

Listu proizvoda i naein isticanja obavje gtenja iz stava 5 ovog elana, kao i vrste

objekata u kojima podaci u obavjegtenju o robi moraju biti istaknuti i na Brajevom pismu

propisuje organ drZ'avne uprave nadleZan za poslove zagtite potrogaea (u daljem tekstu:

Ministarstvo)."

U stavu 6 rijeei: "st. 1 do 5" zamjenjuju se rijeeima: "St. 1 do 7".

Dosadagnji st. 5 i 6 postaju st. 7 i 8.

alan 2

U elariu 11 stay 9 rijeei: „organ drZavne uprave nadle'ian za poslove zagtite

potrogaea (u daljem tekstu: Ministarstvo)" zamjenjuju se rijeeju „Ministarstvo".

clan 3

U elanu 12 stay 2 mijenja se i glasi:

"Cijena na robi se istiee oclgtampano, na naein da:

1) potrogaea ne dovodi u zabludu u pogledu robe na koju se odnosi;

2) ne ogteeuje robu."



Clan 4

U elanu 175 stay 1 taeka 9 mijenja se i glasi:

"9) nije obezbijedio odgovarajuei materijal za pakovanje iii ako je uraeunao
tninu materijala u neto masu robe ili nije ispo gtovao obaveze koje se odnose na posebno
pakovanje, iii je naplatio kese i torbe koje s1ue za nogenje kupljenih proizvoda i imaju u
potpunosti iii djelimieno logotip, znak, slogan i/ili naziv proizvodaea iii trgovca (elan
22);".

U stavu 2 taCka 1 mijenja se i glasi:

"1) na robi u prometu nije istaknuto obavje gtenje o robi, iii nije istaknuto
obavjegtenje o sadriaju GMO (genetski modifikovanih organizama), iii istaknuto
obavjegtenje o robi nije propisane sadthne (elan 7 st. 1, 2 i 3 );"

Poslije taeke 1 dodaju se dvije nove taeke koje glase:

"la) na robi u prometu podaci u obavje gtenju o robi nijesu odgtampani, napisani
eitko, jasno, razumljivo i lako uoeljivo (elan 7 stay 4);

lb) podaci u obavjegtenju o robi na odredenim proizvodima nijesu istaknuti i na
Brajevom pismu (elan 7 sta y 5);".

U taeki 2 rijeei: "stay 4" zamjenju se rijeeima: "sta y 7".

U taeki 3 rijeei: "stay 5" zamjenju se rijeeima: "stay 8".

Poslije taeke 12 dodaje se nova taeka koja glasi:
"12a) je vrgio oglagavanje suprotno zabrani ogla gavanja proizvoda i usluga i koji

je oglagavanje vrgio na naein suprotan ovom zakonu (Clan 29)".



dan 5

U Clanu 176 stay 1 u taCki 1 rijeei : „ Clan 7 stay 4" zamjenjuju se rijeelma: „ elan 7

stay 7".
U taCki 2 posle rijeCi „zablude" dodaju se rijeCi „u pogledu robe na koju se

odnosi".

Clan 6

U Clanu 177 stay 1 taCka 1 mijenja se i glasi:

"1) na robi, odnosno usluzi u prometu nije istaknuto obavje gtenje o robi, iii obavjegtenje

o sadrE'aju GMO (genetski modifikovanih organizama), iii istakrtuto obavje gtenje o robi

nije propisane sadriine (elan 7 st. 1, 2 i 3);".

Poslije taCke 1 dodaju se dvije nove take koje glase:

"la) podaci u obavjegtenju o robi nijesu ocl gtampani, napisani Citko, jasno, razumljivo i

lako uoajivio ( Clan 7 stay 4);

lb) podaci u obavjegtenju o robi na odreclenim proizvodima nijesu istaknuti i na

Brajevom pismu (Clan 7 sta y 5);".

Poslije taCke 7 dodaje se nova taCka koja glasi :

"7a) je vrgio oglagavanje suprotno zabrani ogla gavanja proizvoda i usluga i naCinu koji

je propisan Clanom 29 ovog zakona;".

am 7

U Clanu 179 stay 1 taCka 4 mijenja se i glasi:

"4) ne obezbijedi odgovarajuCi materijal za pakovanje ih uraeuna teinu materijala u

neto masu robe ili ne ispokuje obaveze koje se odnose na posebno pakovanje, ili naplati

kese i torbe koje slue za nogenje kupljenih proizvoda i imaju u potpunosti,

djelimieno logotip, znak, slogan i/ili naziv proizvodaCa, ih trgovca (Clan 22);"



Clan 8

Poslije elana 184 dodaje se novi elan koji glasi:

„Rok za donoSenje propisa

elan 184a

Propis iz elana 7 stay 6 ovog zakona donijeee se u roku od tri mjeseca od dana

stupanja na snagu ovog zakona."

Clan 9

Poslije elana 185 dodaje se novi elan koji glasi:

"OdloZ'ena primjena

elan 185a

Odredba elana 7 stay 5 ovog zakona primjenjivaee se od dana poeetka primjene

propisa iz elana 7 stay 6 ovog zakona."

elan 10

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u „Sluibenom listu

Crne Gore".



OBRAZLO2ENJE

I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za dono genje Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zakiti
potrogaea sadrlan je u elanu 16 stay 1 taeka 5 Ustava Cite Gore, kojim je propisano da
se zakonom u skladu sa ustavom ureduju pitanja od interesa za Crnu Goru.

II. RAZLOZI ZA DONOkNJE ZAKONA

Po osnovu Zakona o zatiti potro gaea koji je usvojen u decembru 2014. godine
("Slulbeni list CG", broj 2/14) u elanu 7 stay 4 propisano je da se podaci u obavjegtenju
o robi pored crnogorskog jezika napi gu i na odgovarajueem znakovnom jeziku koji
koriste slabovide osobe. Takode, u elanu 12 sta y 2 pomenutog Zakona o zatiti potrogaea
cijena se istiee oci gtamparto u jasno vidljivoj velieini, koja ne mole dovesti potro gaea do
zablude na koju se robu odnosi, kao i na odgovarajuCem znakovnom jeziku koji koriste
slabovide osobe.

Ovom odredbom nije precizirano, na koji se naeirt, na kojim proizvodima istiee
obavjekenje i cijena na znakovnom jeziku koji koriste slabovide osobe, to dovodi do
problema u primjeni navedenog elana 7 stay 4. Na trligtu su prisutrti proizvodi razlieitih
vrsta pakovanja odnosno ambalaia u koju su smje gteni, a ima i onih koji se prodaju bez
ambalale, ili su proizvodi malih velieina. Na ovakvim proizvodima je nemoguee
postaviti cijenu i obavjegtenje o robi na znakovonom jeziku Trgovci pokujuei navedenu
normu imperativno moraju na svim proizvodima bez izuzetka istaei obavje gtenje i
cijenu. Usljed realrte, ranije navedene, nemoguertosti da sprovedu In radnju ulaze u
prekrgaj. Ujedno na taj naein se stvara dodatrto optereeenje za trgovce, jer je potrebno
primijeniti u praksi, odnosno oznaeiti proizvode kako je to propisano zakonom u elanu
7 stay 4 i elanu 12 stay 2. Poseban problem nastaje za trgovce eija je djelatnost vr'Senje
usluga, jer usluga, kao nematerijalrta vrsta proizvoda, se ne mole cijenom i
obavjegtenjem oznaeiti. Cjenovnik usluga bi u torn slueaju morao da sadrii i dodatni
katalog obavjekenja na znakovnom jeziku, to bi takode dovelo u pitanje sprovodivost
ove norme. Dodatni problem je i to navedenim elanovima Zakona o zakiti potrogaea,
nije definisano kako se i na koji naein istieu obavje gtenja i cijene na znakovnom jeziku,
eime se dodatno usloinjava primjena propisa.



Zbog svega navedenog prijedla'iemo da se izvri izmjena Zakona o za gtiti potrokea na

naein kao to je to u prijedlogu Ministarstva ekonomije i navedeno. Ministarstvo

ekonomije ee u periodu od 3 mjeseca pripremiti Pravilnik sa listom proizvoda i naeinom

njihovog oznaeavanja znakovnim jezikom koji koriste slabovide osobe. Pravilnik hi

sadriao listu proizvoda na kojima su trgovci obavezni da istakriu obavje§tenje na

brajevom pismu. Takode prijedlaZemo da se iz elana 12 sta y 2 izbrige obaveza trgovaca

da cijenu ispisuju na Brajevom pismu. Ovom izmjenom Zakona o zagtiti potrokea

znaeajno hi se olakko posao trgovcima, jer hi nestale barijere, koje su sadagnjim

propisom evidentene i predstavljaju dodatno optereeenje privredi. Samom promjenom

Zakona o zagtiti potrokea saeuvala hi se i pozicija slabovidih osoba, jer bi Pravilnikom

dobili odredeni broj proizvoda koji hi bio oznaeen u skladu sa njihovim realnim

potrebama i zahtjevima. Ove promjene ne hi poremetile odnos na tritu, kao ni slobodu

izbora proizvoda od strane osoba ogteeenog vida. PoStujuei princip jednakosti svih

gradaria i potrebu da se polo'Zaj ranjivih dru gtevenih grupa oeuva i ojaea na jednoj strani

i objektivnu moguenost trgovaca da zakon sprovedu, na drugoj strain, smatramo da je

iznegeni prijedlog prava mjera primjenljivosti traZenih izmjena.

III USAGLAgENOST SA EVROPSKIM ZAKONODAVSTVOM I POTVRDENIM
MEDUNARODNIM KONVENCIJAMA

Ne postoje propisi evropskog zakonodavstva, ni potvrdene medunarodne konvencije sa

kojima hi trebalo izvrgiti uskladivanje ovog prijedloga.

IV. OBJ/ONJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA I POJMOVA

elanom 1 Predloga zakona predlaie se izmjena elana 7 Zakona, na naein to je odredeno

da se podaci na robi isticu na crnogorskom jeziku, a samo odredeni proizvodi na

Brajevom pismu. Koji su to proizvodi, kao i naein isticanja na Brajevom pismu propisaCe

se podzakonskim aktom Ministarstva ekonomije.

elartom 2 izvrgena je tehnieka korekcija, buduei da izmjenom elana 7 Ministarstvo

pominjemo ranije od elana 11, iz kog razloga se vri korekcija.

elanom 3 iskljueuje se obaveza da se cijena istiee i na jeziku za slabovide osobe, pa je

izvrgena promjena stava 4 elana 12 osnovnog teksta zakona.

elanom 4 do 7 vrge se dopune u elanovima kojima se ureduje nadzor i kaznene mjere.

Naime, za pojedine elanove zakona u novom Zakon o zatiti potrokea primijeeeno

odsustvo radnji nadzora i kaznenih mjera koje inspektori mogu prilikom kontrole



trgovina da na1oe, iii izreknu trgovcima. Ovim prijedlogom izmjena se ta praznina

popunjava i otklanjaju se uoeeni nedostaci, pa se posao inspektora i pololaj potrogaea

olakgava.

Clanom 8 predviden je rok za dono genje podzakonskog akta iz elana 7 sta y 5 zakona,

dok je elanom 9 predvidena odlo'iena primjena elana 7 sta y 5 do poesetka prirnjene

propisa iz &am 7 stay 6 ovog zakona, jer se ista ne mo'ie primijeniti dok Ministarstvo

ekonomije ne donese predmetni podzakonski akt.

lanom 10 predvideno je stupanje na snagu zakona (osmog dana od dana objavljivanja

u "Sluthenom listu Crne Gore".)

V. FINANSIJSKA SREDSTVA POTREBNA ZA SPROVODENJE OVOG ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona nijesu potrebna finansijska sredstva



ODREDBE ZAKONA 0 ZfiSTITI POTROgAtA ("Sluibeni list CG", broj 2/14 i 6/14)

KOJE SE MIJENJAJU ILI DOPUNJAVAJU

"Obavjegtenje o robi i uslugama

C- lan 7

(4) Podaci u obavjegtenju o robi moraju biti odkampani, napisani Citko, jasno,
razumljivo i lako uoeljivim gtampanim slovima na crnogorskom jeziku, kao i na
odgovarajueem znakovnom jeziku koji koriste slabovide osobe.

(6) Odredbe st. 1 do 5 ovog &arta primjenjuju se i na usluge, na naelin da se obavje-
gtenje o uslugama, ukljueujuei i upozorenja o rizicima koji su povezani sa prtlianjem
usluge istiCe na mjestu prifianja, odnosno ponude usluge iii na drugi potrogdeu
dostupan naein."

"Isticanje cijene proizvoda

Clan 11

(9)Listu prehrambenih i neprehrambenih proizvoda, odnosno grupa proizvoda, za
koje, pored prodajne cijene, ne treba isticati cijenu po jedinici mjere, ukljuesujuei i uslove
i naein prodaje proizvoda u skladu sa stavom 3 ovog Clam, propisuje organ drlavne
uprave nadleian za poslove zaStite potroSaCa (u daljem tekstu: Ministarstvo)."

"NaCin isticanja cijene

Clan 12

(2) Cijena se istiee oclgtampano u jasno vidljivoj velieini, koja ne mo'ie dovesti
potroSaea do zablude na koju se robu odnosi, kao i na odgovarajueem znakovnom
jeziku koji koriste slabovide osobe, pri &mu istaknuta cijena ne smije da okeeuje robu."

"Ce lan 175

(1)
9) nije obezbijedio odgovarajud materijal za pakovanje iii ako je uraeunao teiinu

materijala u neto masu robe ili nije ispo gtovao obaveze koje se odnose na posebno
pakovanje (Clan 22);

(2)
1) na robi u prometu nije istaknuto obavjeStenje o robi iii istaknuto obavje gtenje 0



robi nije propisane sadfiine iii nije napisano eitko, jasno, razumljivo i lako uoeljivo
(elan 7 st. 1, 2 i 3);

2) je izvrgeno uklanjanje iii mijenjanje podataka iz obavjekenja o robi, kao i
isticanje neistinitih podataka (elan 7 sta y 4);

3)obavjekenje o uslugama nije istaknuto iii istaknuto obavjekenje nije propisane
sadthne iii ne sadth istinite podatke iii nije napisano eitko, jasno, razumljivo i lako
uoelji - vo iii je izvr geno uklanjanje iii mijenjanje podataka iz obavjekenja o usluzi (elan
7 stay 5);

"KAZNENE ODREDBE

Clan 176
(1)
1) uklanja iii mijenja podatke iz obavjekenja o robi, odnosno usluzi ili istiee

neistinite podatke u obavjekenju o robi, odnosno usluzi (élan 7 stay 4);

"d an 177
(1)
1) na robi, odnosno usluzi u prometu nije istaknuto obavjekenje o robi ili istaknuto

obavjekenje o robi nije propisane sadthne ili nije napisano eitko, jasno, razumljivo i
lako uoeljivo (elan 7 st. 1, 2 i 3);"

"lan 179

4) ne obezbijedi odgovarajuei materijal za pakovanje ill uraeuna tainu materijala u
neto masu robe ili ne ispokuje obaveze koje se odnose na posebno pakovanje (Clan 22);"



Cma Gora

Organ driavne uprave nadleian za oblast na koju se propis
odnosi/donosilac akta

MINISTARSTVO EKONOMIJE

•

Prijedlog zakona o izmjenama i dopunama
Zakona o za§titi potrotaea

F4' acija	 tppi , p
redivanja

oblast podoblast

XVII. Trii§te,
ugostiteljstvo i

turizam

8. Zatita
potrot'ada (propisi
o zakiti potro§ada

i sl.)
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poglavlje podpoglavlje

28. Za§tita potro§a6a
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[15.20.40]

(1	 ii) 40 ettrovok deskriptori
-	 Trgovac
-	 Potraaa
-	 Brajevo pismo
-	 Grupe proizvoda



MINISTAR
r Igor Lukgie

Crna Gora
Ministarstvo yanjskih posloya i eyropskih integracija

Broj: 03/1/2-1109/2	 Podgorica, 23. X 2014.

MINISTARSTVO EKONOMIJE

Dopisom broj 17-2203/6 od 22. oktobra 2014. godine trai1i ste mighenje
o uskladenosti Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o
zagtiti potrogaea s pravnom tekovinom Evropske unije, saglasno Harm
40 stay 1 alineja 2 Posloynika Vlade,

Nakon upoznavanja sa sadeiinom propisa, Ministarstvo vanjskih poslova i
evropskih integracija je saglasno s obrascem uskladenosti za predlo'Zene
izmjene dostavljene od strane obradiv ga propisa.

Medutim, podsjeeamo da je, u skladu s komentarima Evropke komisije od
15. V 2014, Zakon o zagtiti potrogaea potrebno uskladiti s direktivom
2011/83/EU o pravima potro gaea, koja ukida direktive 85/577/EEZ i
97/7/EZ koje su kori gtene pri izradi zakona.

Takode, ukazujemo da je Zakon potrebno sadr±ajno unaprijediti u dijelu
koji se odnosi na zagtitu potrog aea u oblasti nepo gtene poslovne prakse
kojim se povrjeduju ekonomski interesi potro gaea, prinude i
neprikladnog uticaja trgovca na odluku u vezi s proizvodom, u skladu s
odredbama direktive 2005/29/EZ o nepogtenoj poslovnoj praksi.

Imajuti u vidu da se prilikom izrade Predloga zakona o izmjenama i
dopunama Zakona o za gtiti potrogat'a nije vrgilo uskladivanje s
navedenom pravnom tekovinom, sugerirali bi da istu imate u vidu
prilikom narednih izmjena i dopuna zakona.



IZJAVA 0 USKLAIDENOSTI NACRTA/PREDLOGA PROPISA CRNE GORE S PRAVNOM
TEKOVINOM EVROPSKE UNIJE

Identifikacioni broj lzjave 	 ME/Iu/PZ/14/13
1. Naziv nacrta/predloga propisa
- na crnogorskom jeziku Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zakiti potrokea
- na engleskom jeziku Proposal for the Law on Amendments to the Law on Consumer Protection

2. Podaci o obradivath propisa
a) Organ driavne uprave koji prip ema propis

Organ drzavne uprave Ministarstvo ekonomije
- Sektor/odsjek Direktorat za razvoj nacionalnog b enda I zakitu potrogaea
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,
e-mail)

Java Rabrenovie , Generalni direktor
tel. 020-247 133, iovo.rabrenovic@mek.gov .me

- kontakt osoba (ime, prezime, telefon
e-mail)

Lidija Radonjie, te1.020-247 133
lidiia.radonlic@mek.gov .me

b) Pravno lice s javnim ovlaSeenjem za prip emu i sprovodenje propisa
- Naziv pravnog lica
- odgovorno lice (ime, prezime, telefon,

e-mail)
- kontakt osoba (ime, prezime, telefon,

e-mail)
/

3. Organi driavne uprave koji primjenjuju/sprovode propis
- Organ driavne uprave Ministarstvo ekonomije, Ministarstvo saobraeaja i pomorstva, Ministarstvo

poljoprivrede i ruralnog razvoja, Ministarstvo zdravlja, Ministarstvo odriivog
razvojp i turizma, Ministarstvo za informaciono drukvo i telekomunikacije

4. Uskladenost nacrta/predlogi proOl ga $,ociredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridrutivanju izmedu
Evropske unije i njenih driavitlanica, s jecihe Strane i Crne Gore, s druge strane (SSP)
a) Odredbe SSPa $ kojima se tii(lbduje propis .	.

sprovodenje zakona i pr vila o konkurenciji, elan 78, Zakita
.:1/4	 4	 -...	 ,	 .?

Glava VI, Uskladivanje zakoriodaystva,
potrogata
b) Stepen ispunjenosti obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi SSPa

El ispunjava u potpunosti
fl djelimieno ispunjava 	 _.

n ne ispunjava
c) Razlozi za djelimieno ispunjenje, odnosno neispunjenje obaveza koje proizilaze iz navedenih odredbi
SSPa

/

5. Veza nacrta/predloga propisa s Programom pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji (PPCG)
- PPCG za period 2014-2018

- Poglavlje, potpoglavlje /

Rok za dono enje propisa /

- Napomena Donoknje zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zakiti
potrokea nije predvideno Programom pristupanja Crne Gore
Evropskoj uniji

6. Uskladenost nacrta/predloga propisa s pravnom tekovinom Evropske unije
a) Uskladenost $ primarnim izvorima prava Evropske unije
UFEU, Dio treei, Politike i unutrakje i akcije Unije, Glava XV, Zakita potrokea, elan 169 / TFEU, Part
Three, Union Policies and Internal Actions, Title XV, Consumer Protection, Article 169
Potpuno uskladeno / fully harmonized
b) Uskladenost sa sekundarnim izvorima prava Evropske unije
Ne postoji odredba sekundarnih izvora prava EU $ kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi
dobijanja stepena njegove uskladenosti.



c) Uskladenost s ostalim izvorima p ava Evropske untie 	 '
Ne postoji izvor prava EU ove vrste s kojim bi se predlog propisa mogao uporediti radi dobijanja stepena
njegove uskladenosti.
6.1. Razlozi za djelimienu uskladenost ili neuskladenost nacrta/predloga propisa Crne Gore s pravnom
tekovinom Evropske unije i rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti

/
7. Ukoliko ne postoje odgovarajud propisi Evropske unije s kojima je potrebno obezbijediti uskladenost

konstatovati tu einjenicu
/

8.	 Navesti pravne akte Savjeta Evrope i °stale izvore medunarodnog prava korikene pri izradi
nacrta/predloga propisa

Ne postoje izvori medunarodnog prava sa kojima je
potrebno uskladiti predlog propisa.

/

9. Navesti da Ii su navedeni izvori prava Evropske unije, Savjeta Evrope i ostali izvori medunarodnog
prava prevedeni na crnogorski jezik (prevode dostaviti u prilogu)

/
10. Navesti da Ii je nacrt/predlog propisa iz tat'ke 1 Wave o uskladenosti preveden na engleski jezik

(prevod dostaviti u prilogu)
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zatiti potro gat'a nije preveden na engleski jez k.
11.UZeite konsultanata u izradi nacrta/predloga propisa 1 njihovo mi§ljenje o uskladenost
U izradi	 Predloga zako,	 'ama i dopunama Zakona o zaaiti potrogga	 nije	 bibo ute§te
konsultanata.	 /
Potpis	 •	 a	 en°	 -

Jana

Patois / ministar vanjskih	 poslova	 I	 evropskih
integracija

...

keit; • \
PDatum:

Prilog obrasca:
1. Prevodi propisa Evropske unije
2. Prevod nacrta/predloga propisa na engleskom jeziku (ukoliko postoji)

2



TABELA USKLADENOSTI

. Identifikacioni broj (IB) nacrtajpredloga proptsa	 1.1.	 Identifikacioni 	 broj	 awe	 o	 uskladenosti 	 i	 datum	 utvrdivanja
nacrta/predloga propisa na Vladi

Lit	 241/3	 Mt/Iufpqa3
2. Navy avo a prava Evropske unije i CELEX oznaka

3. Naziv nacrta/predloga propisa Crne Gore
Na crnogorskom jeziku Na engleskom jeziku
Predlog zakona o izmjenama i dopunama Zakona o zaStiti potroS'at'a Proposal for the Law on Amendments to the Law on Consumer Protection
4. Uskladenost nacrta/predloga propisa s izvorima prava Evropske unije

a) b) c) d) e)

Odredba i tekst odredbe izvora prava Evropske
unije (awl, sta y, tadca)

Odredba i tekst odredbe nacrta/predloga
propisa Crne Gore (clan, sta y, taZka)

Uskladenost odredbe
nacrta/ predloga

propisa Crne Gore s
odredbom izvora

prava Evropske unije

Razlog za djelimlanu
uskladenost ili
neuskladenost

Rok za
postizanje
potpune

uskladenosti
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